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Installationsanvisning

Réranslutning
Sakerstall att alla matinstrument enkelt kan hanteras
och lasas av.

Reducering av rérdiameter bor inte ske direkt fore eller
efter matare.

All flodesreglering bor ske efter mataren.

Vid installation, observera féreskrifterna gallande hori-
sonellt, vertikalt eller snett montage.

Rordragning maste utféras sa méataren alltid &r vatske-
fylld och sa inga bubblor bildas.

WARF behéver inga rakstrackor pa inlopp eller utlopp.

Dimensionering av mdtare och tillbehor

Flédesmatare maste dimensioneras enligt fastighetens
férutsattningar. Andra rérspecifikationer efter métaren
om noédvandigt. Alla fléidesmatare och tillbehér skall
dimensioneras efter maximala driftforhallanden. Extra
viktigt ar:fléde, drifttryck, medietemperatur och om-
kringliggande temperatur.

I byggnader dér temperaturer under 0°C kan uppsta
(t.ex. fritidshus) maste métare installeras med dré-
neringsutrustning sa matare kan draneras fullstandigt
innan frystemperater uppstar.

Montage
Trycktesta rér innan montage. Anvand passbitar istallet
for matare under denna test.

Montage av métare i rér maste ske s& mataren &r utan
drag- eller tryckkrafter.

Flansens innerdiameter far inte vara mindre an rorets.
Sakerstall att matarns flodesriktning dverensstammer

Mattskiss 2
Transport 2

med det verkliga flédet.

Driftsdittning

Vid driftsattning och efter varje tdmning av vatten,
dppna ventilen langsamt fér att férhindra kraftiga slag
mot métare. Langa dverlaster av flode skadar mataren.

Mé&tarens nominella flode Q3 far inte dverstiga annat &n
vid korta tider.

Matarens maximala temperatur far inte verstigas.

Installation av utrustning i mdthuset

Fore installation maste tatningsytor inspekteras, sa inga
skador finns. Anvanda tatningar skall bytas ut.

Fore installation maste dven O-ringen och den gjutna
tatningen fettas in.

O-ringen maste monteras korrekt for att unvika skador
och lackage. Det far under inga omsténdigheter monte-
ras i mathuset.

Matutrustningen maste forsiktigt placeras i mathuset
och pressas ordentligt i mot tatytor. Flédespilar pa
locket och p@ mathuset maste peka &t samma hall.
Bultarna skruvas fér hand. F6r O-ringar galler 40Nm
(M12) och 160Nm (M16).

For att motverka manipulation bér alla skruvar forses
med blytrad.

Pulsmodul

Pulsmodulen ar passiv och har polaritet.

Rod kabel ar + (plint 10 p8 CALEC ST II)

Svart kabel &r - (plint 11 p& CALEC ST II)
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Scikerhetsforeskrifter

Vid transport, lyft mataren i mathuset, inte i
ndgon modul eller i locket. E



Matinstrument far endast anvandas for det syfte de till-
verkades for. Ett tillbehér far endast anvdndas om det
inte paverkar noggrannheten eller funktionen. Ansvar
for korrekt installation och korrekt drift tar agare eller
installatér nar godset accepterats. Alla installationsan-
visningar maste féljas noggrannt.

Anldggningen maste konstrueras s& matare inte kan bli
skadade. Detta galler sarskilt frysskydd, dragkrafter i
ror, kraftig termisk expansion av rér, installation i lack-
ande rér samt risk fér frammande materia i ror.

I Mattskiss

Vid installation av flodesmé&taren maste rengéring av
ror tas hansyn till. Med en flansanslutning maste alla
enheter i kontakt med varann fastas med vridmoment
enligt bulttillverkarens ansvisningar.

Observera tilldtna driftsdata angivet pd méataren. Maxi-
malt testtryck a@r 1,5 x nominellt tryck PN.

Kontrollera matare periodiskt for funktion och sakerstall
att anslutningarna ar ordentligt tata.

Slapp trycket i anldggningen fére 6ppning av ventiler.
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L - Byggldngd (mm)

H - Total héjd (mm) 239 254 259 275 344 377 463 505
B - Total bredd (mm) 165 185 200 220 285 340 405 489
h - Avstand centrum till botten (mm) 70 85 90 106 140 172 203 245
Vikt (kg) 12,5 15,0 15,5 19,0 35,5 41,0 80,0 95,0
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¥ Om Ambiductor

Ambiductor arbetar inom féljande omraden:

° Energimatare

° Vattenmatare

. Oljematare och matare for industriella vatskor
. Individuell matning och debitering (IMD)

. Smart metering och matinsamling

. LoRa-produkter

Ambiductor &r ett kunskapsforetag med mangarig erfarenhet
inom matteknik, automation och fjarravlasning. Vara kanne-
tecken ar hég servicegrad och brett utbud med mdéjlighet att
|6sa alla tankbara applikationer.
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Se instruktionsvideos och
montageguider pa
www.ambiductor.se/support

Disclaimer!

"If there is any inconsistency bet-
ween this version and the document
in it’s original language, the original document will prevail.”
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